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NO3LPABIAEM!

MprnobpeTs 3Ty cTupanbHyto mawmHy KaHau, Bel pelunnu He ngtm
Ha komnpomucce: Bel noxenanu nyuiiee.

dupma KaHam paga npeanoxuts Bam 3Ty HOBYIO CTUparnbHYO
MaLLMHY - N0 MHOMOMETHKX HAayYHO-MCCMeaoBaTenbCkUx paboT v
NPMOBPETEHHOrO Ha PbIHKE, B TECHOM KOHTpaKTe C noTpebutenem,
oneiTa.

Bebl BbI6paJ'|I/I Ka4yecCTBO, OO0JITOBEYHOCTb U LUMPOKNE BO3MOXKHOCTH,
KOTOpbIe Bam npenocTaBnAaAeT 3Ta CTuparbHaa MallnHa.

Kpome Toro Kangun npeanaraet Bam wmvpokyto rammy
3MeKTPOObITOBOM TEXHUKM: CTUPanbHbIe MaLUMHbI, MOCYAOMOEYHbIE
MaLUVHbI, CTUparbHble MaLUWHbI C CYLLKOR, KyXOHHbIE MNUTbI,
MUKPOBOJTHOBbIE MEYM, AyXOBKU, NIIOCKUE € CMIOLLHbIE XXapOYHble
NANTbI, XONOAUIBbHUKN, MOPO3UIBHUKN.

Cnpocute y Bawero npogasua NomHbIv Katanor npogyKumm
upmbl KaHaw.

Mpocum Bac BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCS C NPEAYNPEXAEHNSIMU,
cofiepXKalyMmMmncst B 3TON KHIKKe, KOTopble AaayT Bam BaxHble
CBEAEHMS, KacatoLmecs 6e30nacHOCTM, YCTaHOBKU, SKCMMyaTaumm
1 06CnyXMBaHUs, HEKOTOPbIE MOMNe3HbIe COBEThI MO Ny4Llemy
UCMOMb30BaHNIO MaLLMUHBI.

BepexHo XpaHuTe 3Ty KHXKKY MHCTPYKLWIA ANS nocnenyoLwmx
KOHCYmnbTauui.

Mpy 0bweHnn ¢ upmoii KaHam nnu ¢ ee cneyuanuctamu no
TEXHN4YEeCKoMy 06CMY>KMBaHUIO MOCTOSIHHO CCbINanTech Ha Modens
1 Homep G (ecnu TakoBoW umeetcs). NpakTnyecku, ceoinanTecb Ha
BCe, 4YTO coAepxuTcs B Tabnnyke.
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OBLIVE CBEJEHWA

Mpwu nokynke y6eantech, YTobbl C MaLIMHON Bbinu:

A) QQSEEYKHMH MNo SKCIMIYATALMN HA PYCCKOM

B) AOPECA CITY>XXB TEXHNYECKOIO
OBCITYXUBAHNA;

C) CEPTUDUKAT TAPAHTUW,

D) 3AMYLLKW;

E) )KECTKOE YCTPOWCTBO AONA 3ArMBA CITMBHOW
TPYBbI;

F) BAHHOYKA OJ1A MOIOWNX CPE[CTB CINELUMAIIBHO
AanAa 32-MMHYTHOW MNMPOIrPAMMBI.

XPAHUTE UX

MpoBepbTe OTCYTCTBME MOBPEXAEHNI MALLUHBI NPK
TpaHcrnopTuposke. [MNpu Hanu4umn noepexaeHuii obpatutecs B
LeHTp Texobcnyxusanns Kanau.

[ nAPArPA® 2

FTAPAHTNA

CTupanbHas MallnHa cHabxeHa rapaHTURHBIM cepTuduKaTom,
KOTOPbLIN NMo3BonseT Bam nosb3oBaTtbCs yCryramm TeXHUYECKoro
cepBwca, 3a VUCKIMYeHeM onsiaThl 3a BbI30B, B TeyeHne 1 roga co
[IHS1 MOKYTKN.
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MEPbI EE3OMNACHOCTU

BH/UMAHUE!
NPU NOBbIX OMEPALUNAX YACTKU U TEXHUYECKOIO
OBCNY>XUBAHUA CTUPAIIbHOU MALLIUHBI:

@ OTKNIOUYMUTE CTUParbHYO MalLUNHY OT CETU U BblAepHUTE
LiTencernb U3 PO3ETKU;

@ nepeKkponTe KpaH nogayn Boabl;

@ KaHgu ocHallaeT Bce CBOM MalUUHbI kabenem ¢ 3a3eMneHneM.
Y6eamtech B TOM, YTO 3MEKTPOCETb MMEET 3a3eMIEeHHbI MPOBOA,.
B cnyyae ero otcyTcTBuMSs, He06X0AMMO obpaLyaTbCs K
KBanuduLMpoBaHHOMY nepcoHany.

C'E Annapatypa dpupmbl KaHgm cootsetctByeT Hopmam ESC N
89/336, 73/23 Ha anekTpoobopyaoBaHue;

@ He kacalTechb CTUpasibHOW MaLUWHbI BIAXHbIMU PyKamm 1
Horamu;

@ He paboTainTe co CTMparnbHOM MaLINHON 6OCUKOM;

@ He NPUMEHSINTE YANMHUTENN BO BMAXHbIX U CbIPbIX MOMELLEHMSIX
(BaHHas, oyweBas koMHaTa).

BHAMAHUE!
TEMMNEPATYPA BOJbl BO BPEMA CTUPKU MOXET
AOCTUIATb 90°C.

@ npexzae Yem OTKPbITb KPbILLKY 3arpy304HOro Jtoka, yoeauTtecs B
OTCYTCTBUK BOAbl B 6apabaHe.

A

@ He MNosb3yiTech TPOMHUKAMUN U NepexoaHUKamMu;

@ He NMo3BonsAliTe AeTAM, MHBanMaam nonb3oBaTbca MallvHol 6e3
Bawero Habntogerus:;

@ He TAHUTe 3a kabenb MallnHbI 1 camMmy MallnHy OnA OTKI4YeHUsA
€e OT 3NeKTpoceTH;

@ He OCTaBnANTe MaLlMHY B YCNOBUAX aTMOCdEPHBLIX BO3AENCTBUN
(Boxab, conHue u 1.M.);

@ Npyi TPAHCMOPTUPOBKE HE ONUPaiTe MaLUMHY ee JTIOKOM Ha
TEnNexKky;

BaxHo!

B cnyyae ycTaHOBKM MalUVHbI HA MOy, NOKPLITOM KOBPOM MIn
BOPCUCTbIM MOKPbITUEM, HEO6X0ANMO 06paTUTL BHUMaHWE Ha TO,
4YTODObI BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUSI PACMONIOXEHHbIE CHU3Y
MaLLUWHBbI, He BbINn 3aKpbITbl BOPCOM.

@ nogHumarite MallnHy BOBOEM, KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKe,

@ B Cllyyae HeNCNpaBHOCTU UMW NMOXON paboTbl MaLLVHBI,
OTKINIOUNTE ee, 3aKpoWiTe KpaH nogayv Bodbl U He MoNb3yHTeCh eto.
[ins BO3MOXHOro peMoHTa obpallaiiTeck TONbKO B LIEHTP
TexobcnyxuaHusa KaHam n Tpebyiite ncnonb3oBaHus
OopuvrMHanbHbIX 3anyacTen.

HecobntofeHune 3TMx HOPM MOXET NPUBECTU K HapyLUEHUIO
6e30nacHOCTU MaLUWHBI.

@ Ecnu kabenb NUTaHWA NoBpexaeH, Heo6XxoanmMo 3aMeHNTb ero
cneuusinbHbIM kabenem, KOTOPUIA MOXXHO HaWTIA B cryx6e
TexHu4eckoro obecrneyeHus.
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CHATUE YNAKOBKA

Mocne Toro, kak CTMpanbHyto MaliuHy oceoboaunu oT ee
ynakoBku, HE0BX0AMMO NpoAenaThb criedytoLine onepawum:

85 cm 1. BblkpyTUTb LieHTpanbHbIl cTepxeHb A, 2 6okoBbIX BUHTa C,
CHATb NnaHky D 1 npoknagky.
N v ;
\ _— 2. BblkpyTuTh 2 cTepxHs B. Mocne npoBeaeHus sToli onepavuun
U BHYTPb MaLUUHbI ynagyT ABE pacropku.

3. HaknoHsia MalumHy, yaanuTb ykadaHHbIEe Bbille pacrnopku.

3arpyska (cyxoro 6enbs) kg 35
HopMaanbM YpPOBEHb BOAbI | 8=15 4. 3amackmpoBaTb MMEIOLLMECS OTBEPCTUSI 3arfywkamu, KotTopble
MOCTaBIIAOTCA BMECTE C I/IHCprKLU/IeVI.
MoTpebnsemas MOLHOCTb w 1700
MoTpebneHune sHeprum (Nporpamma 2) kwh 1,75
3. NpefoxpaHuTenb A 10
CkopoCTb BpaLleHus LeHTpudyrm 06/MUH 800
P pat HeHTPUcY BHumaHue!
N min. 0.05 He ocTtaBnsiiiTe anieMeHTbl yNakoBKA MaLUUHbI B
HaBnexve B rugpaennyeckon cucteme MPa max. 0,8 MecTe, JOCTYMNHOM AN AeTel. DTU SNeMeHThI
SIBNAIOTCA NOTEHUMaNbHLIM UCTOYHUKOM
HanpsbkeHue B ceTu v 230 onacHocTw.




3akpenute AMCT roppupoBaHHOrO MaTepraAa Ha aHe, Kak
MoKasaHo Ha PUCYHKE.

MpucoeamHuTe TpyGy K BOAONPOBOAHOMY KpaHy W K MaLluHe.

Mpu6op AOMKeH BbITb NOACOEAMHEH K BOAONPOBOAY NP MOMOLLM HOBbIX
COEAMHUTENbHBIX LLNAaHroB. He UcnonbayiiTe cTapble LWAaHM U COeANHEHMS.

BHumaHue!
He oTkpbiBaiiTe BOAONPOBOAHbLIA KpaH.

[MpnaBMHbBTE MaLLMHY K CTeHe, obpallyas BHUMaHWe Ha To, YTobbl
OTCyTCTBOBanNu nepernbsbl, 3axxumel TpyO, 3aKkpenute CrMBHyIO
TpyOy Ha BOpPTYy pakoBMHbLI UMK MyYLLE K KaHanM3aLUMoHHON Tpybe
C MUHUMarnbHON BbICOTOW HaA ypoBHeM nona 50 cm n gnameTpom
bonblue anameTpa CrMBHOW TPyOKM.

B cnyyae Heob6xoaMMOCTH MCNONb3yTe XeCTKoe YCTPONCTBO ANs
crnba CnvBHON TPyOBbI.

min 4 cm

max 100 cm

+2,6 mt max

+ )

min 50 cm
max 85 cm

YcraHoBuTe MallMHY MO YPOBHIO C NMOMOLLbIO NepeaHnx HoXeK.

a) NoBepHUTE MO YacoBOW CTperkKe raviky, YTobbl pasbrnokMpoBaTth
BUHT HOXKU.

b) Bpaliaa HOXKY, NOOHUMUTE U onycTuTe MallnHy o XOpOLIJeI?I
€e onopsbl Ha nos.

C) 3a6noKMpyiiTe BUHT HOXKW, 3aTsIHYB raiky NpoTuB YacoBoii
CTpernkw 4o ynopa.

Y6enuTtecb B TOM, YTOObI knasuLua BkI/Bbikn C He Obina Ha)aTa.

Y6eautechb B TOM, 4TOObI BCE PYYKM HaXoaunNuch B nonoxerHun O,
a NIoK 3aKpbIT.

BcTaBbTe BUMKY B pO3ETKY.

Mocne nofcoeanHeHNst Npbop AOMKEH GbITb PACTIONOXeEH TakMM 06pa3oM,
4T06bI po3eTKa 6blna AOCTYMHON.

Haxmute Ha knasuwy (C) BKN/BbIKI, MPU 3TOM 3aropuTcs
nHaukatop pabotsl N.Ecnv nHgnkatop He 3aropuTcs, uwmTe
HeuncnpaBHOCTb.
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HA3HAYEHWE KHOMNOK

KHonka oTKpbIBaHMs1 3arpy304HOro ftoka

—

=

=
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BHumaHue! .

CneumanbHoe ycTporcTBo 6€30nacHOCTU He
Mo3BONsAET HEMEASIEHHO OTKPbITh JHOK B KOHLE
CTUPKU. B KOHLIe pasbl oKUMa LeHTpUdyrom
crneayeT noaoxaath 2 MUHYTHI, Npexae Yyem
OTKPbITb JTHOK.

Onucanne komaHg,

KoHTeliHep ans MoroLwmx cpeacTs
KnaBuiia oTkpbIBaHUS foka
Knasuwwa Bk/Bbikn

Knasuwa 400/800 06/M1H
KnaBuwwa “skcTpa nonockaHus”

KnaBuwa oTknoYeHns LUeHTpudyru
Pyuka perynmpoBku TemnepaTypbl CTUPKU
Pyuyka nporpamm cyLuku

CeeTslymiic MHAUKaTop “MalumnHa Bkn”

m m o O W >

-

KHonka Bkn/Bbikn

Knaewuwa 400/800 06/MuH

B nporpammax 4ns npoyHbiX TKaHel cTupanbHasi MallnHa
NMOCTENEHHO YBENMYMBAET OKOHYATENbHYH CKOPOCTb OTXXUMA OT
400 06/MUH 0O MaKCUManbHO BO3MOXOIA.

HaxxaTnem 3Ton KHOMKM Bbl OrpaHn4YnBaeTe cKOpocTb omknma 400-
MU 06/MVH.

Knaeuwa “skcTpa nonockaHus”

HaxaB Ha 3Ty KnaBuLLy, MOXHO yBENNYUTb YPOBEHb BOABI NpK
NofockaHUy AN NyyLero yaaneHns MorLWmx CpeacTs u3
cTvpaemoro 6enbsi, 4TO 0COGEHHO BaXHO ANs NoAen ¢
YyBCTBUTENBHOW KOXEN 1 CTpadatoLmnx annepruen.

KnaBuwia OTKIOYeHUs1 UeHTpUdyrv

HaxaB Ha 3Ty knasuuy, Bel oTkniounTe BCe MpoOrpaMMbl OTXKUMA
6enbd. OTa onepayusa nonesHa Ha nMporpamMmmax CTUPKKU C
Temnepatypor 90°C n 60°C 6enbs, npolueaLero ocodyo oTAenNKy
(nnmncce, rodpe 1 Np.) NN U3LEnNnin N3 CMECOBBLIX CUHTETUYECKUX
BOJIOKOH.




Pyuka perynvpoBku Temneparypbl CTUPKU

[onyckaeTtcs
BpaLlleHne B 060MX HanpaBneHusiX.

\¢/

3TV MaLMHbI UMEIOT PEryNATOpP TEMNEPATYpPbl BOAbI, BbIGpaHHOM
Bamu ansa ctupku. Tabnuua nporpaMm CTUPKK yKkasbiBaeT
MaKcKUMarbHyo TeEMMepaTypy, PEKOMEHAYEMYIO ANl AaHHOTO Buaa
CTUPKM.

BHumaHue!

TemnepaTtypa, BolbvpaeMasa Bamu, He fosmkHa
npeBbiWaTh MaKCMMaribHYI0 TemnepaTypy,
peKoMeHAyeMyo MPOrpaMmmon CTUPKM.

Pyuka nporpamm ctupku

BHumaHwue!

He BpaluaiiTe py4Ky NpOTUB 4YacoOBOM CTPErikK, a
TONbKO MO YaCOBOW CTPerike U He HaXXuMaiiTe
knasuwy Bkn/Bbikn (C) go BbiIGopa U YyCTaHOBKM
nporpaMmbi.

Tabnuubl onucbIBaloOT NPOrpamMmMy CTUPKU Ha OCHOBE BbIGPaHHbIX
umdpbl UK cumBona.

BAXHO: NPU HEOBXOAUMOCTN U3MEHWUTb NMPOrPAMMY
BO BPEMA PABEOTbI MALLWHbI PEKOMEHAYEM
OCTAHOBUTb MALLINHY NMPU MOMOLLIM KHOMNKU
BKJ1/BbIKJ1 NEPE/} MTOBOPOTOM NEPEKTIOYATENA
NPOrPAMM, NHAYE YEPE3 HECKOJIbKO MUHYT
MEPEKNIOYATENIb ABTOMATUYECKW BEPHETCA B
NEPBOHAYAJIbHYIO MO3NLUIO.

CaeTAwumiica MHAnKaTop “malumHa Bkn”

[NAPArPA® 7

KOHTEVHEP A19 MOMLLNX
CPEQCTB

KOHTeI;IHep Ona Morwmx cpeacts nogeneH Ha YeTblpe oTAeNeHns.

lMepsoe, co 3Haukom "I" , pefHa3HaueHo ANs MOKLLEro CPeAcTBa
npeaBapuUTenbHON CTUPKK , NGO ANS MOOLLIEr0 CPeACcTBA 32 — MUHYTHOM
CBEPXObICTPOR CTUPKM.

- Il oTAeneHne cnyxuT ANst NOpOLLKa MW XWUOKOCTW Ans
HOPMarnbHON CTUPKW.

BHumaHue!

MoMHWTE, YTO HEKOTOpbIE NMOPOLUKM yOAnsTCs C
Tpygoom. B 3Tom cnyyae pekomeHpyem
Mcnonb3oBaTh CreunarnbHblii KOHTeNHep, KOTOpPbI
NMoMeLLalT C MOPOLLKOM HEMOCPEACTBEHHO B
6apabaH (NnpogaeTcsi C MOIOLLMM CPEeLCTBOM).

- Ill otoenexve A cnyxuT ans otbenusaTens

BHumaHue!
B lll u IV oTAeneHuns 3anuBaroT TOSNbKO XUaKue
cpeacrTea.

- IV otmenexne CL%) CRY>XWT ANs cneumanbHbiX o6aBokK:
CMSIrYUTENU, apoMaTUYecKne, CUHbKa, Kpaxmar U T.M.

15
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siMBOLO
ETICHETTA

PROGRAMMA PER

BbIEOP

[ASt pa3AMYHbBIX TUMOB TKaHEN U CTENEHW 3arpsisHeHus STa
CTMpaAbHas MallvHa uMeeT 3 rpynrbl NporpamMM, B COOTBETCTBU
C KOTOPbIMM BbIBUPAET LKA CTUPKU, TemMnepaTtypy u
NPOAOAXUTEABHOCTb CTUPKK (CM. TaBGAMLLY NPOrpaMm CTUPKK).

1. MNpoyHble TKaHU

ST0T Tabop nporpamMm paspaboTaH AAS MaKCUMaAbHO
WNHTEHCWBOM CTUPKM U MOAOCKaHUSA C MPOMEXKYTOUHBIMU LIUKAAMU
OTXKMMa AAS HAUAYHLLEro Ka4ecTBa NMOAOCKaHUS.
3aKAIUUTEABHBI OTXKUM yaaAsieT Bogy 60Aee UHTEHCUBHO, YeM
ApYyTvie MporpaMMbl CTUPKM.

2. CMecOoBble U CUHTETUYECKUE TKaHU

OcHoBHasi CTMpKa 1 MOAOCKaHWe JatoT OTAUYHbIE Pe3yAbTaTbl
6Aarogaps TwaTeAbHO NogobpaHHON CKOPOCTU BpaLLEHWS
6apabaHa 1 ypoBHIO BOAbI. [leAMKaTHBIN OTXKUM rapaHTUpyeT, 4To
6eAbe ByaeT MeHbLUe CMUHATBLCS.

3. lenukatHoe 6enbe, WwepcTb M NporpaMma "pyyHas cTupka"

OTa rpynna BKNKYaeT 0TAENbHbIE Creundryeckme nporpamMMel, creunansHo
pa3paboTaHHble ANs CTUPKY 6enbs, TpebyroLero 0co6oro obpaLleHns:
[lenvkaTHas cTMpka Ans U3Genui U3 AenvkatHbIx TkaHer CTupka usgenni ua
LUEPCTH, UCKNMIOYMTENBHO ANS LLEPCTAHOr0 6enbsi ¢ MAPKMPOBKO "MaLLMHHAs
CTupKa aonyckaeTcs" Mporpamma "pyyHast CTupKa" pekoMeHayeTcs ans
DeNVNKaTHOW CTUPKW U3Lenni , Ans KOTOPbIX He NOAXOAAT APYrue nporpaMMbi.

LZ

napa

TPoICo
Lenzuolo, tovaglie o colorisolldl 6 5
blanchl, asclugamani biar: L

Lenzuola, fovaglie a colorl sall
bianchi, asclugaman blancheria

st

Sporc
Blancheria colorata, camicie, vestgy,
magle, lenzuola _ +%

istent!

PROGRAMMA RAPIDZ3¥:co nomale
Blancheria coloreig €%nice, vestaglie,
m

Bange™ colorata, mediamente
K\ ica h)

Blancheria ai colore sfingente, biue 5
Jeans

Mocchie organiche

Risclacqul energicl 5

f"\

A
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TUIM BEJIbA

BHUMAHME.

Ecan Bbl 4O HbBI CTUPATb KOBPbI, MOCTEJIbHbIE MOKPbIBala U
ApYyrue Tshxesible BELM, Mbl COBETYEM BaM HE UDOU3BOUTH
OTXHM.

17151 CTUPKM UMCTO WEPCTSAHBIX U3AeNUN YOeAUTECH B
HaJUUWM 3TUKETKHU "AJ1S MAIMHHOW CTUPKU".

llepCTSAHbIE U3AENMS, KOTOPblE MOXHO CTUPATb B CTUPAaJIbHOM
MalllMHe, AJOJIXKHbl UMETb CUMBOJ "UMCTasi WEPCTh" U, KpOME
3TOr0 CUMBOJI "MOXHO CTUPAThb B CTUPaJIbHOU MallMHE".

BHUMAHHE. A

Bo BpeMsi (a3l oTOOpa Oebsi AJ1sI CTUPKH TPOBEPHTE

caeayolee:

- uTOOBI B O€EJTbE OTCYTCTBOBAJIM MEXAHNUUECKHUE MPEAMETDI
(6yJ’laBKl/1, MOHETBI U T.1.);

- HAaBOJIOUKHW AJOJIXXHBI ObITh 3aCTETHYTbI, PEMHHW U JIEHTbI Ha
XaJjlaTax AOJIXKHbI ObITh pas3BsA3aHbl;

- C 3aHAaBECOK HEOBXO/IMMO CHSITh KOJIbLIA;

- BHUMATEJIbHO IMPOUNTATb 3ITUKETKHU Ha TKAHAX;

- ecJiv BO BpeMsi oTGopa GeJibst [1J1si CTUPKU Bbl OGHApYXHTe
Ha HEM IsATHA, YAaJUTE UX C MTOMOIbIO CrielruaJIbHbIX
CpPEACTB.
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®D
TABJIVLIA NMPOrPAMM CTUPKU

TKaHb, Mporpamma cTMpkm ans Makc. Mporpam | Temnep 3arpyska MOIOLLMX CPEACTB
3arpyska, -ma aTtypa
Kr
L 1A ®
NpPOYHblE TKaHU
0
Xronok, nex Benbie TkaHu u MpeABapuTenbHas CTUpKa 3,5 1 50° ® [ J [ J )
HopmanbHo 3arpsisHeHHble Genble TkaH! 3,5 2 o
90° o o o
Xrorok, cMecoBble ) Io
NpOYHbIE TKaHM LiBeTHble NMHSIOWME TKAHM 3,5 3 60° ® ® ®
Xnonok,
CMECOBbIE TKAHN LiBeTHble HeNMHSIOLME TKaHM 3,5 4 Zlu(?" PY PY P
Xnonok Monockatue - J..T '!:‘ -
caar
MocnepHee Nonockaxue nepes 0TKUMOM - @ -
Xronok, neH
[lnuTenbHbIA OTHKAM - @ -
MEeCOBbIE U %
CUHTEeTUYECKNe TKaHn CMeLUaHHble TKaHM ) 2 5 Lo ° °
CMEeCOBbIE MPOYHbIE TKAHM 60°
Xronok, [o
CMeCOBble CUHTETHKa LiBeTHble TKaHU 2 6 50° L4 °
CUHTETWY. TKaHn Mo
° [ J [ J
(HeViNOH, NeproH) AKpUNoBbie TKaH! 2 7 40°
i
IMonockanue _ -
CmecoBble, CUHTETWY. MocneHee NonockaHue nepes OTKMMOM ) @ -
AernnkaTtHble
BbICTpbIl OTXMM _ I} -
[o
OYeHb JenvKaTHbI [MlenukaTHas cTupka 1.5 8 20° ) °
TKaHU
Wepctb @ LLiepcTsiHble N3AenUs ¢ MapKUPOBKOH *) 1 9 [o
CuHTeTUYeckue "MallMHHan cTUpKa fonyckaeTca” 40° ° ®
(apanoH, akpwr, TpeBup) . "
] " " 0
@ Mporpamma "pyyHas cTmpka 10 £O° PY
[Monockanve - -
CwmecoBble, ienvKaTH. MocnegHee nonockaxue nepes OTKUMOM - - °
CUHTETUY., WepCTb
BbICTpbIit OTXXUM - -
[o
Caepx6bicTpas nporpamma B 2 500
MATHa opraHN4Yeckoro NPONCXOXAeHUS 3,5 - Y
[ns 6enbs 6e3 omknma TonbKo ChvB ~ 7 _

MpumuTe BO BHUMaHue!

B cnyyae cTMpKu cunbHO 3arpsa3HEHHOro G6enbsa
pekoMeHOyeTCsa CHU3UTb 3arpysky Ao 3 Kr cyxoro 6ernbs.

Ha nporpammx, oTMeYeHHbIX B Tabnunue, MOXHO
aBTOMaTW4ecku otbenveaTthb 6enbe, Hanve oTbenveaTens B
oTaeneHve A .

PerynaTop TemMnepaTypbl N03BONSET yMeHbLUATL TeMNepaTypy Bo/bl Mpu CTUPKE.
Hanpumep, HTEHCUBHYIO CTUPKY M3AENIA U3 XNOMKa MOXKHO OCYLLECTBUTb B XONIOAHO
BO/IE , YCTaHOBMB Kypcop Ha CUMBON "KpaH".

") Mporpammel cooTtBeTcTBIOT EN [Upektvuee 60456.

[ | CepxbbicTpas nporpamMmma 32 MyH.

CBepxbbicTpas nporpamMmma 32 MVH. MO3BONSAET COBEPLUMTL MOSTHBIA LMK
CTUPKM NpnbnuautensHo 3a 30 MUH. NPU MakcMMarbHOW 3arpy3ke 2 Kr v
TemnepaTtype o 50°C.

Temnepatypa CTUPKV MOxeT ObITb YMEHbLUEHA C MOMOLLIbIO KHOMKK .
MakcrmanbHoe KOnmM4ecTBO MOIOLLEro CpeAcTBa OTMEYEHO Ha creLuanbHON
BaHHOYKE A 3TON NporpaMmbl, KOTOpas BXOAMT B KOMIEKT.

MomecTuTe MoloLLme cpeacTBa B KOHTENMHep Ans Motolmx cpeacTs (I).

[ins cMellaHHOro, CUHTETUYECKOrO UMK O4YeHb AeNnKaTHOro 6enbs, Npu CUNbHOM
CTeneHu 3arpsisHeHHOCTH, BO3MOXHO NpeflyCMOTPETb LIMKN NpeaBapuTenbHoN
CTUPKM — UCNONb3YA 32-MUHYTHYIO YCKOPEHHYIO MporpamMMmy (Motolliee CpeacTBO
cneayeT pa3MecTUTb B BaHHOUKe € MapkupoBkoit "I") nepes BKNo4eHUEM OCHOBHOI
nporpammb! CTUPKN.
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CTUPKA

BapbupyemMbie BO3MOXXHOCTHU

Bawa ctupanbHas MalunHa aBToMaTM4eCKu aganTupyeT ypoBEHb
BOAbl B 3aBUCMMOCTY OT TUMNa TKaHW 1 KonuvecTBaeTcs 6enbs.
Takum o6pa3omM ocyLLecTBNAsETCS “UHAMBUAYanNbHan” CTMpKa.
370 BeAEeT K SKOHOMMUU SMEKTPOSHEPTMUN U COKPALLEHNIO
BPEMEHMUCTUPKU.

MpeanonoxuMm, 4To HE06XOAUMO CTUPaTb CUIBbHO 3arpsI3HEHHYIO
TKaHb (€CN1 Ha Hel UMetoTCa TpyAHOYyansemble NATHa, yaanuTte
nX crneyunanbHon nactoun). Ecnu nuwb HekoTopble n3genus
3arpsisHeHbl NATHaMK, KOTopble TPebyIoT OTOeNMBaHNA XUAKAMU
oTbenueaTensamu, X NnpeasapuTensHO MoOXHo obpaboTaTh B
MalLuHe.

[ns 3Toro B otAenexHue A\ zanuTs oT6enmBaTens 1 yCTaHOBUTb
pyudKy nporpamm L Ha cneupansHyto nporpammy A\ . O6pa6oTas
Genbe Ha 3Toil Nnporpamme, 3arpy3uTb 6apabaH octanbHbIM
6enbeM 1 cTupatb no BbIGpaHHOW nporpaMme.

BHumaHue!
He pekomeHayeTcs 3arpyartb TONMbKO MaxpoBble TKaHW, KOTopble
BNUTLIBas MHOTO BOAb!, CTAHOBATCS CIULLKOM TSHXXENbIMU.

Honyctumas 3arpyska ansi npoumx TkaHem - 3,5 Kr.

[ns genvikaTHbIX TKaHEN pekomeHayeTcs 3arpyska He 6onblue 2 Kr
(1 kr M3 yncTON WepCTu, “cTupaemon B MalunHe”), BO nsbexaHune
obpa3oBaHNsa 3aMATOCTEN, TPYAHbIX ANS pasrnaXxuBaHus.

[nsa o4eHb AenvkaTHbIX TKaHeW peKoMeHAyeTCs UCMOoNb3oBaTb
ceTyaThbIf MELLIOK.

20
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Mpumep UCMOJNb3OBAHUA MocmoTtpurTe Tabnuuy nporpamm
cTupku. Bbl yBuamTe kak KaHgm pekomeHayet cebs BecTu.

@ YGeauTech, YTO Ha STUKETKaX U3Aenuii UMeeTcs Haanuch
“60°C".

@ OTkpoWnTe MoK, HaxaB Ha knasuuy B.

@ 3arpy3uTe 6apabaH makcumanbsHo 3,5 kr cyxoro 6enbs.

@ 3akpoliTe MtoK.

BHumaHue!
Mpu ycTtaHoBKe nporpamm ybeguTech, YTO KnaBuLia
BKJ1/BbIKIT HE HaXaTa.

BbiGop nporpammbi 2:
Mporpamma BeIGMpPaeTcs BpalleHeM py4ku L no yacosowi cTpenke
[0 COBMeELLIeHVS yKka3aTens C HOMepoM Mporpammbl.

@ YCTaHOBUTE PYYKYy PETYNIMPOBKU TEMMEpPAaTypbl | MakcuMyM Ha
60°C.

@ BblaBUHBTE KOHTENHEP 4Nst MOKOLWMX cpeacTs A.

60° C
3,5 kg MAX

21
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@ HacbinbTe B otaeneHue |l nopowok (60 r) onsa 3,5 kr 6enbs.

® Haneiite 100 r ot6enusaTens B OT,qeneHmeA onsa 3,5 kr
6enbs.

@ Haneiite 50 r xxenaemoi no6aBku B oTaeneHne %% ons 3,5 kr
6enbs.

@ 3a7BVHbTE KOHTENHep A.

@ Y6eaunTech, YTO BOAONPOBOAHbIN KpaH OTKPbIT.

@ Y6eguTech, 4TO TpybKa crnvBa BoAbl 3aKpenneHa npaBuribHO.

@ HaxmuTe Ha knasuwy (C) Bkn/Bbik, 3aroputcs nagukatop N.
CTupanbHasi MalluvHa BbINMOMHUT 3a4aHHYI0 Nporpammy.

@ [0 oKoHYaHUM NporpaMmbl HaxkmuTe knasuiy (C) BkN/BbIKM,
MalUMHa BbIKMIOYUTCS, CBETALLMINCA MHAMKATOP MoracHeT.

@ OTKpoWnTe NIOK 1 n3Bnekute benbe.

Mepen no6oit CTUPKOWN KOHCYNbTUPYWTECH C
Tabnuuen nporpamMm 1 cobnroganTe
nocreaoBaTesnibHOCTb onepauui,
peKkoMeHOOoBaHHYIO 5ToM Tabnuuen.

22
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YNCTKA 1 YXO[ 3A MALLIMHON

N5 BHeLUHEeN YUCTKVN MaLLMHbI He NoMb3yhTech abpasnBHbLIMU
cpeficTBamu, CNUPTOM u/unu pacteoputensamu. [ns 3toro
[0CTaTO4HO NPOTEPeTb MaLLNHY BNaXHON candeTkon.

MawwuHa TpebyeT HebonbLuoro yxoaa:

@ O4NCTKM BaHHOYeEK (OTAENEeHUIA) KOHTeHepa Ans MOKLWMNX
cpencTs

@ ounCTKN bunbTpa

[ J npu nepemMeLlieHnn nnn ONUTENbHOW OCTAHOBKE MaLLUMWHbI.

OumCTKa KOHTeliHepa MOIOLLMX CPeaCTB

PeKOMeH,EI,yeTCFI BpeMa OT BpeMeHU ovunllaTb oTAaeneHna
onsa otbenveBaTenst U CMSArYUTENs.

[insa 3Toro Heob6xoanMo 6e3 0cobbIX YCUINNIA BbIHYTb BAHHOYKN U3
KOHTeWHepa.

lMpomoriTe KOHTEHep M BaHHOYKMN CTpyen BoAbl.

CHoBa nocraBbTe BCE Ha MECTO.

23
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OuucTka unbTpa

B malwunHe yctaHoBNeEH crneumanbHbli UnbTP, 3aAepruBaroLLmi
KPYMHbIE YacTuLibl, MPeAMETbl, O4ECHI, KOTOPbIE MOTYT 3aCOPUTb
Cn1B BOAbI (MOHETBI, MYroBULbl U T.A.) U UX FIErKo U3BneYb us
dunbTpa.

[ns 3Toro Heo6x0aAMMO:
@ OTKpOVTE MOAAOH, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKE.

@ BOCMONb3yhTECh Liokonem Ans cbopa ocTaTkoB BOAb! B rHE3e
puneTpa;

([ J noBepHUTE (bI/IﬂI:Tp no 4YacoBou CTpernke OO0 ero oCTaHOBKM B
BEePTUKasIbHOM MONOXEeHUN,

@ n3BriekuTe PUNLTP U OYUCTUTE €ro;

@ riocrie o4UCTKM bUnbTpa OCMOTPUTE €ro U NOCTaBbTE Ha MECTO,
cnegysi obpaTHOMY NMopsiAKy onepaLuii, ONMCaHHbIX BbILLE.

MepemelueHne Unn ocTtaHOBKa MaLLMHbI Ha ANUTENbHBIA Nnepuoa

Flpvl BO3MOXHOM nepemMeLlieHnn MmalllnHbl Unn oCTaHOBKE ee Ha
ONUTENbHbIN nepuon B HeoTanMeaemMom nomMmeLleHuun,
Heo6XxoaMMO NOMHOCTLIO CNNTL BOAYy M3 MallUUHbI N prGKVI cnuea.

[ns 5Toro He06X0AUMO OTCOEANHUTbL BUIIKY OT PO3ETKM, CIINBHYIO
Tpy6Ky 0CcBOOOAUTL N3 3aXKMMOB, OMYCTUTL €€ A0 Nnona, CnuTb
BOAY.

OcBo60AuB MaLLWHY OT BOAbI, 3aKpenuTe CuBHYIO TPYOKy B
dukcaTtope.
B 3aBepLueHne BbINONHNTE Onepauuio B 06paTHOM nopsiake.

[ NAPArPA® 13

HEWUCNPABHOCTW, X NPUYNHbI U YCTPAHEHUE

HEWUCIMNPABHOCTU MPUYUHDI YCTPAHEHUE
1. MawwHa He Bunka nnoxo BkntoYeHa B pO3eTKy. BKntounTb BUNKY B PO3ETKY.
paboTaeT HM Ha
ofHol nporpamme He HaxaTa kHoMka BKN/BbIKI. HaxaTb KHOMKy BKN/BbIK.

OtcyTcTByeT 3MIeKTPOIHEPrus.

MpoBepuUTb HanpsbkeHue.

Meperopenu npegoxpaHutenu (Npobku)
ANEeKTPoCeTH.

MpoBeputb

OTKpbIT 3arpy304HbIi JTHOK.

3aKpbITb NIOK.

2. CtupanbHas CM. 1 npuunHy.
MaluMHa He

MpokoHTponupoBaTts.

3anonHseTcst BOAON 3aKprT KpaH noga4v BoAbl.

OTKPbITb KpaH.

HenpaswunbHo ycTaHoBneHa py4ka L
BbIGOpa NporpaMm CTUPKW.

MpoBepuTb ycTaHoBKY py4ku L BbiGopa
nporpamMm CTUPKU.

3. CtupanbHas 3acopuncs punbTp. Mpounctuts punbTp.
MalluMHa He crimBaeT
BoAay MeperHyTa Tpybka cnmsa. BbinpsmuTte TpybKy cnuea.

4. Hannuue Boapl Ha Bopa npoHukaeT Yepes npoknaaky Mexay 3amMeHUTb NPoKNaaKy 1 3aTsHyTb
nony BOKpyr KpaHOM 1 Tpy6KoI nogayn Boabl. coeauHeHne.
MaLUnHbI

5. CTuparnbHas Euie He cnuta BoAa. MogoxaaTb HECKOMbKO MUHYT, MOKa
MallMHa He MalLuHa conbeT BOAy.

omKuMaeT Genbe Pexum oTxxMma BbIKIOYEH.

Bkntouute pexumM omxuma.

6. CvnbHble BuGpaumn | MallnHa HepOBHO yCTaHoBMEHa Ha nory.
BO BpeMs OTXUMa

BbIPOBHUTBL MPY MOMOLLM PErynupyembIx
HOXEK.

He cHATbI TPaHCNOPTUPOBOYHbIE CKOObI.

CHSITb TPaHCMOPTUPOBOYHbIE CKOBBI.

Benbe HepaBHOMEPHO pacnpeaenunocs B
6apabaHe.

PaBHomMepHo pacnpegenuts 6enbe.

BHumahue:

MepeknioyaTenb NPorpamMM MOXeT BpalyaThCsl HePaBHOMEPHO Ha MPOTSKEHNM LIMKNA CTUPKM, MOCKOMbKY AaHHbIA Npubop
060pyA0BaH cnewanbHbIM 3NEKTPOHHbIM YCTPOHCTBOM, KOHTpONUpYIoLWMM paboTy TaliMepa.

Ecnu He yaaeTcsl ycTpaHUTb NpUUMHBLI NNIOXOi paboTkl MalLMHbLI, 06paTUTECh B LEHTP TexobcnyxusaHusa KaHam,
Co06LUMB MOAENb MaLUMHBI, YKa3aHHy0 Ha Tabnuuke Unu B rapaHTuiiHomM Tanoxe. [pesocTaBuB 3TV AaHHble, Bbl GbICTPO

3¢hpeKTMBHO NoNy4MTE COOTBETCTBYIOLLYYIO YCIyTYy.

BHumanne!

Ecnu Bawwa mawmHa He paGoTaeT, To, pexae YeM obpalyatbcsi B LEHTP TEXOGCMY)XMBaHUS!, MOMbITANTECh YCTPaHUTbL

HEUCNpaBHOCTb CaMy, UCMONb3Ys BbllLeyka3aHHyto Tabnuuy.
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OUR COMPLIMENTS

With the purchase of this Candy household appliance, you
have shown that you will not accept compromises: you want
only the best.

Candy is happy to present their new washing machine, the
result of years of research and market experience through
direct contact with Consumers. You have chosen the quality,
durability and high performance that this washing machine
offers.

Candly is also able to offer a vast range of other household
appliances: washing machines, dishwashers, washer-dryers,
cookers, microwave ovens. Traditional ovens and hobs,
refrigerators and freezers.

Ask your local retailer for the complete catalogue of Candy
products.

Please read this booklet carefully as it provides important
guide lines for safe installation, use and maintenance and
some useful advise for best results when using your washing
machine.

Keep this booklet in a safe place for further consultation.

When contacting Candy or a Customer Services Centre
always refer to the Model, No., and G number (if applicable
of the appliance see panel).

N
[c]

NG

MADE 1IN 1TALY
FABRIQUE €M 1TALIE

Mod .
N . 3108878XXX XX XX
G. TyrPe

ANMBES 108zAs

M
180878XKK X XXX | P m
TyPe
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| CHAPTER 1

GENERAL POINTS ON DELIVERY

On delivery, check that the following are included with the
machine:

A) INSTRUCTION MANUAL

B) CUSTOMER SERVICE ADDRESSES

C) GUARANTEE CERTIFICATES
D) CAPS
E) BEND FOR OUTLET TUBE

F) 32 MINUTE PROGRAMME DOSING SCOOP

| KEEP THEM IN A SAFE PLACE

Check that the machine has not incurred damage during

transport. If this is the case, contact your nearest Candy
Centre.

28

| CHAPTER 2

GUARANIEE

The appliance is supplied with a guarantee certificate which
allows free use of the Technical Assistance Service.

29



| CHAPTER 3 |

SAFETY MEASURES

IMPORTANT:
FOR ALL CLEANING AND MAINTENANCE WORK

&

® Remove the plug
@ Turn off the water inlet fap.

@ All Candy appliances are earthed. Ensure that the main
electricity circuit is earthed. Contact a qualified electrician if
this is not the case.

C'E This appliance complies with Directives 89/336/EEC,
73/23/EEC and following changes.

® Do not touch the appliance with wet or damp hands or
feet.

@ Do not use the appliance when bare-footed.

® Extreme care should be taken if extension leads are used in
bathrooms or shower rooms. Avoid this where possible.

WARNING: DURING THE WASHING CYCLE, THE WATER
CAN REACH A TEMPERATURE OF 90°C.

@ Before opening the washing machine door, ensure that
there is no water in the drum.

30

&

® Do not use adaptors or multiple plugs.

® Do not allow the appliance to be used by children or the
incompetent without due supervision.

® Do not pull the mains lead or the appliance itself to remove
the plug from the socket.

® Do not leave the appliance exposed to atmospheric
agents (rain, sun efc.)

@ In the case of removal, never liff the appliance by the
knobs or detersive drawer.

® During transportation
do not lean the door against the trolley.

Important!

When the appliance location is on carpet floors, attention
must be paid so as to ensure that there is no obstruction to
the bottom vents.

@ Liff the appliance in pairs as illustrated in the diagram.

@ In the case of failure and/or incorrect operation, turn the
washing machine off, close the water inlet tap and do not
tamper with the appliance. Contact a Candy Technical
Assistance Centre for any repairs and ask for original Candy
spare parts. Avoidance of these norms may compromise the
safety of the appliance.

@ Should the supply cord (mains cable) be demaged, this is
to be replaced by a specific cable available from the after
sales service centre.
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CHAPTER 4
‘ 85cm
\J /
\Y)
MAXIMUM WASH LOAD DRY kg 3.5
NORMAL WATER LEVEL I 8:15
POWER INPUT W 1700
ENERGY CONSUMPTION KWh 1,75
(PROG. 2)
POWER CURRENT FUSE AMP A 10
SPIN rp.m. 800
WATER PRESSURE MPa min. 0,05
max. 0,8
SUPPLY VOLTAGE v 230

32

| CHAPTER 5

SETTING UP INSTALLATION

After taking the machine out of its packing, proceed as
follows:

Work on the back side of the machine.

1) Unscrew the central rod A, the 2 side screws C and remove
the bar D and the relevant spacer.

2) Unscrew the two rods B and remove them. Two spacers will
fall inside the machine.

3) By filting the machine, remove the above mentioned
spacers.

4) Stop the holes using the plugs that you will find inside the
bag containing the instruction booklet.

WARNING:

DO NOT LEAVE THE PACKAGING IN THE REACH
OF CHILDREN AS IT IS A POTENTIAL SOURCE
OF DANGER.
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)

Fix the sheet of corrugated material on the bottom as shown
in picture.

Connect the fill hose to the tap.

The appliance must be connected fo the water mains using
new hose-sefts. The old hose-sets should not be reused.

IMPORTANT:
DO NOT TURN THE TAP ON AT THIS TIME.

Position the washing machine next fo the wall. Hook the outlet
tube to the edge of the bath tub, paying attention that there
are no bends or contractions along the tube.

It is better to connect the discharge hose to a fixed outlet of
a diameter greater than that of the outlet tube and at a
height of min. 50 cm. If is necessary to use the plastic sleeve
supplied.

min 4 cm

H

E +2,6 mt max

min 50 cm
max 85 cm

max 100 cm

)

Use front feet to level the machine with the floor.

a) Turn the nut clockwise to release the screw adjuster of the
foof.

b) Rotate foot to raise or lower it until it stands firmly on the
ground.

c) Lock the foot in position by turning the nut anti-clockwise
until it comes up against the bottom of the machine.

Ensure that the Off/On button (C) is not pressed.

Ensure that all the knobs are on the “0” position and that the
door is closed.

Insert the plug.

After installation, the appliance must be positioned so that
the plug is accessible.

Press the START (C) button. The power on (N) light will light up.
If this does not light up see faults search.

\

nooy
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CHAPTER 6

&
DESCRIPTION OF CONTROL

DOOR OPEN BUTTON

0

IMPORTANT:

A SPECIAL SAFETY DEVICE PREVENTS THE DOOR FROM
OPENING AT THE END OF THE WASH/SPIN CYCLE. AT
THE END OF THE SPIN PHASE WAIT UP TO 2 MINUTES
BEFORE OPENING THE DOOR.

CONIROLS

Detergent drawer

Door open button

Off/On button

800/400 button

Extra Rinse button

No spin button

Wash control temperature knob
Timer knob for wash programmes

Off/On indicator light

BC

m m O O W »

-

OFF/ON BUTTON

BUTTON 800/400 800
\400,
In the programmes for resistant fabrics the machine gradually
increases the final spin speed from 400 r.p.m. fo the maximum
possible speed.
The button reduces spin speed to 400 r.p.m.
EXTRA RINSE BUTTON ‘ ;‘A:i.‘ y
By pressing the “"EXTRA RINSE” button, even the slightest
residue of detersive is remnoved from fabrics. This is particularly
important for people with delicate skins.
NO SPIN BUTTON
\my

By pressing this button it is possible to eliminate the spin-drying
on all programmes. This operation is suitable for programmes
at 90°C and at 60°C in case of special freated fabrics
(cottonova or permanent press) or for mixed delicate fabrics.
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WASH TEMPERATURE CONTROL KNOB

ROTATES IN BOTH DIRECTIONS

\1¢/

With this device it is possible to reduce, but no increase
washing cycle temperature.

The table of programmes indicate the maximum femperature

aadvised for each type of wash.

WARNING: THIS TEMPERATURE MUST NEVER BE
EXCEEDED

| CHAPTER 7

DETERGENT DRAWER

The detergent drawer is divided into 4 compartments:

- the first, labelled "I", is for prewash detergent or for
32 minute rapid programme detergent
- The second Il for the main wash detergent

IMPORTANT:

REMEMBER THAT SOME DETERGENT ARE DIFFICULT TO
REMOVE. IN THIS CASE WE ADVISE THE USE OF THE
SPECIAL CONTAINER TO BE USED INSIDE THE DRUM.

TIMER KNOB FOR WASH PROGRAMMES

IMPORTANT:

ALWAYS ROTATE THE KNOB IN A CLOCKWISE
DIRECTION, NEVER IN AN ANTI-CLOCKWISE
DIRECTION. DO NOT PRESS THE “ON” BUTTON (C)
BEFORE SELECTING THE PROGRAMME

The tables describe the washing programme on the basis of
the number or symbol chosen.

- The third A\ bleach compartment

IMPORTANT : IF YOU NEED TO CHANGE A
PROGRAMME THAT HAS ALREADY STARTED - SWITCH
OFF THE MACHINE BY THE ON / OFF BUTTON AND THEN
MOVE THE PROGRAMME DIAL TO THE CORRECT
POSITION. IF YOU DO NOT PRESS “OFF” BEFOREHAND,
’T;I-g::s %'gli\l WILL AUTOMATICALLY MOVE TO ITS INITIAL

IMPORTANT:
ONLY INTRODUCE LIQUID PRODUCTS IN THE THIRD
AND FOURTH COMPARTMENTS.

ON/OFF INDICATOR LIGHT

38

- The fourth &89 is for special additives, softeners, perfumes,
starches, whiteners, efc.
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| CHAPTER 8

sIMBOLO
ETICHETT

PROGRAMMA PER

SELECTION

For the various types of fabrics and various degrees of dirt the
washing machine has 3 different programme bands
according fo: wash cycle, temperature and lenght of cycle
(see table of washing cycle programmes).

1 Resistants Fabrics
The programmes have been designed for a maximum wash

and the rinses, with spin intervals, ensure perfect rinsing.
The final spin gives more efficient removal of water.

2 Mixed and Synthetic Fabrics
The main wash and the rinse gives best results thanks to the

rotation rhythms of the drum and fo the water levels.
A gentle spin will mean that the fabrics become less creased.

3. Delicate fabrics, wool & hand washing

This group of programmes have been specially designed to
wash the most delicate fabrics

Use the Delicate programme for delicate fabrics

Use the Woollens programme only for machine washable
wool

Use the HandWash programme for any machine washable
handwash garments

napa

Moo sporco
Lenzuola, tovaglie a color! solldl &
blanchi, asclugamani blar -~

FROGRAMMA RAPIDO Moo
Lenzuola, fovaglie @ colori soll
blanchi, asclugaman biancheria

st

Sporco normale
Blancheria colorato, camicie, vestgy
magle, ienzuola _ 4 ¢
.

istent

60

o
PROGRAMMA RAPIDG $9¥:co0 normale
8lancherla colorc'g¥¥micle, vestagle,

!/an"“»: colorata, mediamente
KS soorca

&€ |€|€|€| €

Blancheria d colore sfingente, biue
Jeans

Macchie organiche

Risciacaul energlcl

~

/"\
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| CHAPTER 9

THE PRODUCT

IMPORTANT:
When washing heavy rugs, bed spreads and other heavy
articles, it is advisable not to spin.

To be machine-washed, woollen garments and other articles
in wool must bear the "Machine Washable Label”.

IMPORTANT:

When sorting articles ensure that:

- there are no metal objects in the washing (e.g. brooches,
safety pins, pins, coins efc.).

- cushion covers are buttoned, zips and hooks are closed,
loose belts and long tapes on dressing gowns are
knotted.

- runners from curtains are removed.

- attention is paid to garment labels.

- when sorfing, any tough stains should be removed prior
to washing using stain removers only recommended on
label.
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[ CHAPTER 10 | TABLE OF PROGRAMMES
FABRIC PROGRAM FOR WEIGHT SELECT | SELECT CHARGE DETERGENT
MAX PROG. TEMP.
kg °C
1A | &%
Resistant fabrics Up to
Cotton, linen Whites & Prewash 35 1 gO" ° ° ™
Cotton, mixed . 3.5 2 Up to
resistant Whites normal o0° ° Y Y
* i
Cotton, mixed Fast coloureds ) 3,5 3 Ué)ooo o [ J [
Non fast coloureds 35 4 Up to PY Py °
40
A
Cotton Rinses - ,-.7 1:‘ - o
, v aar
Cotton, linen Last rinse - @ B [ )
Long spin - @ -
Mixed fabrics and *) Up +
- _ . pto
synthetics Mixed fabrics 2 5 60° ® L4
Mixed, resistant
Cotton, mixed falbrics, Coloureds Up to ) [ )
synthetics 2 6 50°
Synthetics (nylon, Acrylics Up fo
perlon), mixed cotton 2 7 40° i ®
Rinses - = -
F Y
Mixed, delicate Last rinse @ B}
synthetics -
Short spin - I‘E} -
Up to
Delicate wash 1.5 8 éFl)O" o °
Very delicate fabrics | @G  “MACHINE WASHABLE" woollens ) 1 9 Up fo ° °
40°
e
'@ Hand wash 1 10 Up fo ®
30°
. . Rinses - = -
Mixed, delicate e
synthetics, wool Last rinse _ @. ) o
Short spin - 3] -
For fabrics that should rapid 32 minute [ | 2 Ré;,lb Ugoto
not be spun - -
Organic stains 35 A
bleaching ‘ - ®
Drain only - Z -

4

Please read these notes

When washing heavily soiled laundry it is ecommended the load
is reduced fo 3 kg maximum.

In programmes shown in the wash guide, automatic bleaching is
possible by pouring the liquid bleach into the detergent draw .

* Programmes according to CENELEC EN 60456.

1) The variable temperature selector allows a reduction in the
wash femperature. For example, an intense cottons cycle can be
washed in cold water simply by moving the dial fo the tap symbol.

B 32 Minute Rapid Programme
The 32 minute rapid programme allows a complete washing cycle
fo be carried out in approximately 30 minutes, with up to a
maximum load of 2 kg and a the temperature of up fo 50°C.
IT(he l\;v?shing temperature can be reduced by using the control

nob |.
The maximum quantity of detergent that can be used is marked
on the enclosed 32 minufe gauge.
The detergent must be placed in the pre-wash compartment
(marked ) in the detergent dispenser.
For mixed, synthetics and very delicate fabrics that are heavily
soiled a prewash cycle may be selected using the 32 minute rapid
programe (the detergent must be placed in the compartment
marked ) before selecting the main wash programme.
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| CHAPTER 11

CUSTOMER AWARENESS

A guide environmentally friendly and economic use of your
appliance.

MAXIMISE THE LOAD SIZE

Achieve the best use of energy, water, detergent and fime by
using the recommended maximum load size.

Save up to 50% energy by washing a full load instead of 2 half
loads.

DO YOU NEED TO PRE-WASH?

For heavily soiled laundry only!

SAVE detergent, fime, water and between 5 to 15% energy
consumption by NOT selecting Prewash for slight to normally
soiled laundry.

IS A HOT WASH REQUIRED?

Pretreat stains with stain remover or soak dried in stains in
water before washing to reduce the necessity of a hot wash
programme.

Save up o 50% energy by using a 60°C wash programme.

WASHING

VARIABLE CAPACITY

This washing machine automatically adapts the level of the
water to the type and quantity of washing. In this way it is also
possible to obtain a “personalized” wash from an energy
saving point of view.

This system gives a decrease in energy consumption and a
sensible reduction in washing times.

Let us suppose that the washing consists of HEAVILY SOILED
COTTON (tough stains should be removed with the special
cream). When only a limited number of articles have stains
which require tfreatment with liquid bleaching agents,
preliminary removal of stains can be carried out in the
washing machine. Pour the bleach into the special
compartment and set the knob (L) on the special
programme “PRE-WASH STAIN REMOVAL” /\ .

When this phase has terminated add therest of the washing
and proceed with a normal wash on the most suitable
programme.

It is advisable not fo wash a load made up entirely of articles
in towelling fabric which absorb a lot of water and become
too heavy.

The maximum load for heavy fabrics is 3,5 kg, while, in the
case of delicate fabrics, it is advisable not to exceed 2 kg (1
kg in the case of machine washable articles in “Pure New
Wool”) so as to avoid the formation of creases which may be
difficult to iron. A net bag should be used for particularly
delicate fabrics.
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EXAMPLE:
The advice of Candy is set out in the washing programme
table:

@ Ensure that article labels carry the indication 60°C.

@ Open the door by pressing button (B).

@ Load the drum with a maximum of 3,5 kg of dry washing.

@ Close the door

IMPORTANT:
WHEN SETTING THE PROGRAMME ENSURE THAT THE
ON/OFF BUTTON IS NOT TURNED ON.

60° C
3,5 kg MAX

Select programme 2:

Choose the programme by rotating the knob (L) in a
CLOCKWISE DIRECTION and make the number of the
programme coincide with the sign.

@ Move the temperature knob (1) to maximum 60°C.

® Open the detergent drawer (A).
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@ Put 60 g in the second Il wash compartment .

@ Put 100 cc of bleach in the bleach compartment. A

@ Put 50 cc of the desired additive in the addifives
compartment E@ .

@ Close the detergent drawer (A).

@ Ensure that the water inlet tap is turned on.

@ And that the discharge fube is in place.

@ Press the "ON” button (C).
The light (N) will come on.
The washing machine will carry out the set programme.

@ At the end of the programme, press the On/Off button (C).
The light will go out.

® Open the door and remove the washed articles.

FOR ALL TYPES OF WASH CONSULT THE PROGRAMME
TABLE AND FOLLOW THE OPERATIONS IN THE ORDER
INDICATED.
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| CHAPTER 12

CLEANING AND ROUTINE MAINTENANCE

Do not use abrasives, spirits and/or diluents on the exterior of
the appliance. It is sufficient to use a damp cloth.

The washing machine requires very little maintenance:

® Cleaning of drawer compartments.

@ filter cleaning

@® Removals or long periods when the machine is left
standing.

CLEANING OF DRAWER COMPARTMENTS

Although noft strictly necessary, it is advisable fo clean the
detergent, bleach and additives compartments occasionally.

Remove the compartments by pulling gently.

Clean with water.

Put the compartments back into place
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FILTER CLEANING

The washing-machine is equipped with a special filter to
retain large foreign matter which could clog up the drain,
such as coins, buttons, etc. These can, therefore, easily be
recovered. The procedures for cleaning the filter are as
follows:

@ Ease off the base as shown in fig.

@ Use the base as a tray fo collect leffover water in filter.

@ Turn the filter anticlockwise till it stops in vertical position.

@® Remove and clean.

@ Affer cleaning, replace by turning the nofch on the end of
the filter clockwise. Then follow all procedures described
above in reverse order.

REMOVALS OR LONG PERIODS WHEN THE MACHINE IS LEFT
STANDING

For eventual removals or when the machine is left standing for
long periods in unheated rooms, the drain hose should be
emptied of all remaining water.

The appliance must be switched off and unplugged. A bowl is
needed. Detach the drainage hose from the clamp and
lower it over the bowl! until all the water is removed.

Repeat the same operation with the water inlet hose.

)

CHAPTER 13
FAULT CAUSE REMEDY
1.Does not function Mains plug not plugged in Insert plug
on any
programme Mains switch not on Turn on mains switch

No power

Check

Electric circuit fuses failure

Check

Load door open

Close load door

2.Does not load
water

See cause 1

Check

Inlet tap turned off

Turn on water inlet tap

Timer not set correctly

Set fimer on correct position

3. Does not discharge
water

Discharge tube bent

Straighten discharge tube

Odd material blocking filter

Check filter

4. Water on floor
around washing
machine

Leak from the washer between the tap
and inlet tube

Replace washer and tighten the tube
on the tap

5. Does not spin

The washing machine has not
discharged water

Wait a few minutes until the machine
discharges water

“No spin” setting (some models only)

Turn the programme dial onto spin
setting

6. Strong vibrations
during spin

Washing machine not perfectly level

Adjust special feet

Transport bracket not removed

Remove transport bracket

Washing load not evenly distributed

Distribute the washing evenly

Please note:

It is normal for the programme selector dial to move only from one stage of washing programme to another
and not show any movement in-between - so at certain periods, the dial will stay still.

An electronic device is controlling the exact movement of the timer.

If the fault should persist, contact a Candy Technical Assistance Centre. For prompt servicing, give the model of
the washing machine, to be found on the label placed on the cabinet inside of the porthole or on the

guarantee certificate.
Important

1 The use of environment friendly detersives without phosphates may produce the following effects:
- The discharge rinse water may result cloudier due to the presence of zeolites in suspension. This does not
compromise the efficiency of the rinses.
- The presence of white powder (zeolites) on the washing at the end of the washing cycle. This does not

remain incorporated in the fabric and does not alter the colour.

- The presence of foam in the last rinse water which is not necessarily a sign of inadequate rinsing.
- The non-ionic surface-active agents present in the composition of washing machine detersives are often
difficult to remove from the washing itself and, even in small quantities, may produce visible signs of the

formation of foam.

- Carrying out further rinses, in cases such as this, is not useful.
21f your washing machine fails to function, carry out the above-mentioned checks before calling the Candy
Technical Assistance Service.
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®dUpMa-U3roToBUTENb HE HECET HWUKAKOW OTBETCTBEHHOCTW 3a OWMGKMU nedyaTwu,,
copepxalmecs B AaHHbIX UHCTPYKLMUAX, U ocTaBnseT 3a coboi npaso
ynyyleHus kayectBa COGCTBEHHbIX U3AENWIA, OCTABMSAS HEU3MEHHBIMU OCHOBHbIE
TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKU.

The manufacturer declines all responsibility in the event of any printing mistakes in
this booklet. The manufacturer also reserves the right to make appropriate
modifications to its products without changing the essential characteristics.



Dy .

AH 46

YBaxaemble rocrnoaa, coobujaem Bam, 4TO Hawa npoaykumsa ceptuduymposaHa Ha
coorseTcTBME TpeboBaHyAM GesonacHoCTM cornacHo “3akoHy 0 saluTte npas notTpeburenii
P®” mockoBckum opraHom no ceptudukaumm “Poctect-Mockea” (perncrpaunoHHbIn HoMep
AA 46).

CBepeHust 0 HoMepe cepTudmkaTa u Cpoke ero AeicTeus Bbl MoxxeTe nonyyYnTb B MarasuHe,
roe npuobpenu nsgenve.
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